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Ogoélne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe informacje, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas montazu, uruchamiania, obstugi i
konserwacji. Dlatego tez instalatorzy i operatorzy muszg przeczytac niniejszg instrukcje obstugi przed montazem i uruchomieniem/
uruchomieniem, a takze musi by¢ ona dostepna dla kazdego uzytkownika tego urzgdzenia. Ponadto nalezy bezwzglednie
przestrzegac¢ wszystkich dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w tym dokumencie. Przeczytaj i postepuj
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami. Aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen, nie pozwalaj dzieciom korzysta¢ z tego produktu.
Zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie informacji dotyczacych
bezpieczenstwa moze skutkowac zagrozeniami dla oséb, srodowiska i sprzetu. Nieprzestrzeganie informacji dotyczacych

bezpieczenstwa spowoduje utrate wszelkich potencjalnych praw do odszkodowania za szkody.

Niewystarczajace kwalifikacje personelu

Zagrozenia w przypadku niewystarczajgco wykwalifikowanego personelu, potencjalne skutki: obrazenia ciata, ciezkie szkody materialne.

+ Operator systemu jest zobowigzany zapewnic¢ spetnienie wymaganego poziomu kwalifikacji.
» Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytgcznie przez odpowiednio wykwalifikowany personel.
* Dostep do systemu musi by¢ uniemozliwiony osobom nie posiadajacym wystarczajacych kwalifikacji, np. za pomoca kodéw

dostepu i haset.

Mozliwe przedawkowanie srodkéw chemicznych

Pomimo kompleksowych funkcji bezpieczenstwa PP60 CLF mozliwe jest, ze awaria sondy i inne btedy moga doprowadzi¢ do

przedawkowania $rodkéw chemicznych. Potencjalne konsekwencje: obrazenia, powazne uszkodzenia materiatu.

« Zaprojektuj instalacje w taki sposéb, aby w przypadku awarii sondy lub innych btedéw nie byto mozliwe
niekontrolowane dozowanie i/lub aby niekontrolowane dozowanie zostato rozpoznane i zatrzymane zanim
dojdzie do uszkodzenia.

+ Niekontrolowane przedawkowanie chemikaliéw moze spowodowac szkody dla zdrowia i mienia. Mimo ze urzadzenie zawiera
szereg elementéw bezpieczefAstwa, nie mozna wykluczy¢, ze w przypadku awarii sond pomiarowych lub catego
urzadzenia moze dojs$¢ do przedawkowania srodkéw chemicznych. Zainstaluj sprzet tak, aby niekontrolowane
przedawkowanie chemikaliéw nie byto mozliwe i aby niekontrolowane przedawkowanie zostato wykryte na czas, zanim
spowoduje jakiekolwiek szkody. Konieczne jest stosowanie chemikaliéw w takich ilosciach, aby przedawkowanie nie
spowodowato niebezpiecznego stezenia Srodkéw chemicznych. Nie nalezy stosowa¢ chemikaliéw w zbyt duzych

opakowaniach lub o zbyt wysokim stezeniu.

Chlor gazowy powstajacy w wyniku dozowania do stojgcej wody, jezeli wyjscia dozujgce
nie sg zamkniete za pomocg pompy filtrujacej

Jesli przetacznik przeptywu jest zablokowany lub wystepuje inny btad, istnieje ryzyko dozowania do stojacej

wody. Trujacy gaz chlorowy moze by¢ uwalniany, gdy podchloryn sodu i pH minus potaczg sie.

Niedostosowanie sie do tekstu informacyjnego
Istnieje wiele tekstow informacyjnych wskazujgcych na zagrozenia i sposoby ich unikania. Nieprzestrzeganie tekstéw informacyjnych

moze prowadzi¢ do zagrozen. Potencjalne konsekwencje: najcigzszy stopien obrazen, duze szkody materialne.

* Przeczytaj uwaznie caty tekst informacyjny.

* Anuluj proces, jesli nie mozesz wykluczy¢ wszystkich potencjalnych zagrozen.



Wykorzystanie nowych funkgji

Ze wzgledu na ciagty rozwdj jednostka PP60 CLF moze zawiera¢ funkcje, ktére nie sg w petni opisane w
tej wers;ji instrukcji obstugi. Korzystanie z takich nowych lub rozszerzonych funkcji bez dogtebnego i
bezpiecznego zrozumienia przez operatora moze skutkowac awariami i powaznymi problemami.

Mozliwe konsekwencje: obrazenia, powazne szkody materialne.

* Zanim zaczniesz uzywac funkgji, upewnij sie, ze posiadasz dogtebng i pewng wiedze

na temat funkgcji i odpowiednich warunkéw brzegowych.

» Sprawdz, czy dostepna jest zaktualizowana wersja instrukgji obstugi lub

dodatkowej dokumentacji dotyczacej odpowiednich funkgiji.

* Skorzystaj ze zintegrowanej funkcji pomocy PP60 CLF, aby uzyskaé szczegdtowe

informacje na temat funkcji i ustawien ich parametréw.

« Jesli nie jest mozliwe uzyskanie gtebokiego i pewnego zrozumienia funkcji na

podstawie dostepnej dokumentacji, nie nalezy uzywac tej funkgji.
Przedawkowanie, jesli warto$¢ pH jest nieprawidtowa

Jesli dezynfekcja zostanie wigczona zanim wartos$¢ pH ustabilizuje sie w idealnym zakresie od 7,0 do 7,4, moze to doprowadzi¢

do znacznego przedawkowania chloru lub bromu. Potencjalne konsekwencje: obrazenia, powazne szkody materialne.

+ Nie nalezy rozpoczynac¢ dezynfekcji chlorem dopdki warto$¢ pH nie

ustabilizuje sie w optymalnym zakresie pomiedzy 7,0 a 7,4.
Warunki przed uzyciem

Upewnij sie, ze masz najnowszg i zaktualizowang wersje instrukcji obstugi i innej dokumentacji dla
wszystkich funkcji urzadzenia. Uzywaj i czytaj zintegrowane funkcje pomocy. W przypadku

niezrozumienia informacji o niektorych funkcjach urzadzenia nie uzywaj tych funkgcji.

Postepowanie z chemikaliami do uzdatniania wody w basenie

Chemikalia uzywane z PP60 CLF muszg by¢ obstugiwane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec uszkodzeniom lub
obrazeniom ciata. Aseko zaleca, aby zawsze uzywac osobistego sprzetu ochronnego podczas obstugi sSrodkéw pH i

chloru. Zapoznaj sie z Kartg Charakterystyki Substancji Niebezpiecznych (MSDS).

OSTRZEZENIE: Nigdy nie mieszaj $érodka pH z czynnikiem chlorowym. Podczas przeprowadzania konserwacji
przezroczystych plastikowych rur lub zawordw zawsze ptucz czystag wodg, aby zapobiec wymieszaniu sie Srodka pH i

chlorowego.



Co jest w pudetku

PP60 CLF
#13421

Sonda CLF Chlorine 0.5
# 12052

Pompa perystaltyczna

# 12093
Sonda CLF Zawér wtryskowy Czapka z obudowag rurki ssacej
# 12052 do kanistra 20l 1 szt.
# 13415
Zawor pomiarowy wody 2 szt. Kotki i $ruby Rurka PE 1/4" (6,35 mm) przezroczysta
# 12006 #12125 #12008
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Akcesoria

Gtowica klejowa 1/4" #12134 Fotometr Tester basenowy ASEKO
# 13076 #12170
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Oryginalne chemikalia aseko

CHLOR CZYSTY 20l CHLOR CZYSTY 5l
# 12075 # 12059
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Pompa perystaltyczna PP60 CLF

PP60 CLF automatycznie reguluje warto$¢ CLF wody basenowej poprzez dozowanie

chloru. Warto$¢ wolnego chloru jest mierzona sondg CLF. Warto$¢ wolnego chloru jest

wyswietlana na wyswietlaczu dotykowym. Ekran dotykowy stuzy réwniez do ustawiania

wszystkich niezbednych parametréw. Podczas pracy wymagana dawka odczynnika jest

obliczana na podstawie zmierzonej wartosci, a nastepnie dawka jest rozprowadzana do

wody basenowej. PP60 CLF sktada sie z jednostki sterujgcej, sondy pomiarowej i pompy

dozujacej o maksymalnej mocy pompy 60 ml/min.

Informacje techniczne

OSTRZEZENIE

Zasilacz PP60 CLF musi by¢ podtgczony razem z zasilaniem pompy

obiegowej. Wytgczenie pompy obiegowej musi wytgczy¢ PP60 CLF, w

przeciwnym razie moze doj$¢ do niedoktadnego pomiaru i nieprawidtowego

dozowania.

Zasilacz 230V /50 Hz
Pobdér mocy 20W

Bezpiecanik T80 mA
Kategoria przepiecia I

Ochrona IP30
Temperatura pracy +5 do +40°C
Waga 22689
Instalacja Montowany na écianie
Moc pompy 60ml/minute
Maksymalne cinienie wody 1 pasek

Montaz PP60 CLF

PP60 CLF nalezy montowac na $cianie w suchym i wolnym od kurzu srodowisku o

temperaturze od +5 °C do +40 °C. Do montazu urzadzenia nalezy uzy¢ otworéw

montazowych dostepnych po otwarciu przedniej pokrywy urzadzenia. Do montazu

urzadzenia nalezy uzy¢ $rub dostarczonych wraz z urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE:Temperatura w miejscu uzytkowania powinna stale miesci¢ sie w przedziale

od +5 °Cdo +40 °C.

Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysoka wilgotnos¢ i kurz mogg uszkodzi¢ PP60 CLF.

®  Przed montazem nalezy upewnic sie, ze woda w basenie jest chemicznie czysta i wolna od

zanieczyszczen.

* Maksymalna odlegto$¢ zaworéw wtryskowych od pompy

perystaltycznej PP60 CLF nie moze by¢ wieksza niz 8 m.

* Odlegto$¢ pionowa miedzy PP60 CLF a dnem pojemnikéw nie moze

przekraczac¢ 2 m.




Instalacja sondy

1.0stroznie wsun sonde CLF do obudowy.
2.Dokrec recznie lub uzyj dotgczonego plastikowego klucza nasadowego do sond.
3.Podtacz ztacze i zablokuj je, dokrecajac pierscien taczacy.

Po wtozeniu sond, ich lekkim dokreceniu i podtgczeniu ztgczy urzadzenie
PP60 CLF jest gotowe do podtaczenia do systemu wodnego Twojego
basenu.

OSTRZEZENIE:Dokrecaj sondy tylko recznie lub uzyj dotgczonego plastikowego klucza

nasadowego do sond. Nie uzywaj szczypiec ani stalowego klucza.

Sonda CLF Klucz sondowy

Mieszkania dla

Sonda CLF
#13013

Sonda CLF
# 12052
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WYLOT WODY MOZE BYC
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1.ponizej filtracji
2.do zbiornika bezci$nieniowego (zbiornika

przelewowego)

DO BASENU

(@

NA ZEWNATRZ

=W

+ @

WODA W BASENIE
WLOT

Maksymalne ci$nienie

1 Pasek

Punkt poboru prébek
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Pomiar wody
zawor #12005

Podtaczenie wody basenowej

Pieprzy¢zawér pomiarowy wodyw gtowicy klejagcej D50 z gwintem G1/4”
#12134, przyklejonej do tréjnika.Dokreé zawér pomiarowy wody do gtowicy

-

Gtowica klejgca

D50z
E gwint 1/4"
#12134

wyltacznie recznie. Nie uzywaj szczypiec ani innych narzedzi.

PotgczZMIERZONE DOSTARCZENIE WODYdo ruryza pompg, przed filtrem
i przed mieszalnikiem koagulujacym.

PotagczZMIERZONY ODPLYW WODYdo ruryza filtrem i za ogrzewanie lub do
zbiornika przelewowego lub skimmera. Ztacze T

Do podtaczenia wody pomiarowej do PP60 CLF nalezy uzy¢ rurki PE 1/4” (6,35 mm)

#12008, ktéra znajduje sie w opakowaniu.

90°

OSTRZEZENIE

Przetnij rurke PE pod katem 90°, aby zapewni¢ szczelne potaczenia. Cigcie musi by¢ czyste. Do przecinania

rurek plastikowych uzywaj specjalnych szczypiec #13325. Nie uzywaj zwyktych nozyczek ani nozy! J

Pomiar wody mozna tatwo podtgczy¢ do PP60 CLF za pomocaSzybkie dopasowanie
ztgczka wtykowa.

Zawor wodny

POLACZENIEWSsun rure taczaca do ztgczki Speedfit i wyciggnij waz, i POLACZENIE

aby go zamocowac.

ODtACZYCnaciénij i przytrzymaj okragta tuleje zaciskowa

e

Speedfit i wyciggnij rure taczaca.

Gwint G1/4" Rurka PE 1/4" (6,35mm)

WLOTmierzonej wody do PP60 CLF ZAMYKAJACY

Podtacz rurke do dolnego Speedfitu mierzonego filtra do wody.

WYJSCIEwody mierzonej z PP60 CLF Podtgcz rurke do A :
bocznego Speedfit na obudowie sondy. Yyeiagac
ODEACZENIE

—
&

Po podtaczeniu urzadzenie PP60 CLF jest gotowe do pomiaru zawartosci srodka dezynfekujgcego w basenie.

aseko JE:

( Rurka PE 1/4” (6,35mm)
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Chemikalia do basenow

Potaczenie

Pieprzy¢zawoér wtryskowyw gtowicy klejgcej D50 z gwintem G1 /4" #12134,
przyklejonej do tréjnika.Dokreé€ zawér wtryskowy do gtowicy wytacznie
recznie. Nie uzywaj szczypiec ani innych narzedzi.

ZainstalujZAWOR WTRYSKOWY CHLORPUREdo ruryza filtrem i za
ZMIERZONYM ODPLYWEM WODY.

Do podtgczenia odczynnikéw z puszek do PP60 CLF oraz z PP60 CLF do zaworéw
wtryskowych nalezy uzy¢ rurki PE 1/4" (6,35 mm) #12008, ktéra jest czescig

opakowania.

OSTRZEZENIE

Przetnij rurke PE pod katem 90°, aby zapewni¢ szczelne potgczenia. Cigcie musi by¢ czyste. Do przecinania

rurek plastikowych uzywaj specjalnych szczypiec #13325. Nie uzywaj zwyktych nozyczek ani nozy!

PODLACZENIE KANISTRAWywier¢ otwory o $rednicy 6,35 mm i1 mmw
pokrywie puszki. Przeciggnij rurke przez otwor w pokrywie tak, aby siegata
dna puszki. Umies$¢ ciezarek rurki ssgcej na koncu rurki.

PODLACZENIE POMPYPotgcz puszke z lewym (ssgcym) ztgczem pompy za
pomoca rurki PE wyprowadzonej z puszki.

PODLACZENIE ZAWORU WTRYSKOWEGOPrzeprowadz rurke przez nakretke
zaworu wtryskowego, podtgcz rurke do zaworu wtryskowego i mocno dokrec

nakretke recznie. Podtacz rurke od zaworu wtryskowego do prawego (wylotowego)

ztgcza pompy.

Srednica 6,35 mm
AT —

P
@

Podtacz z

D=50z
E gwint 1/4"

Ztacze T

o~

aseko JE:

Srednica 1 mm



Orientacja w menu

Po podtaczeniu przewodu sieciowego wyswietlacz dotykowy urzadzenia zostaje podswietlony.

Cl 0,6 PPMe— wartos¢ wymagana.

0 , 67 Wartos$¢ mierzona.

o Naciskajac te wartos¢, wejdziesz

ON I Oo

do menu zadanej wartosci redoks

o o

Status urzadzenia WYLACZONY-Dozowanie jest wytaczone. Wprowadz ustawienia.

NA-Dozowanie jest wigczone.

DAWKOWANIE-pompa dozujgca dziata

ZMIERZENIE-pompa dozujgca nie dziata, wymagana

wartos¢ jest rowna wartosci zmierzonej

STABILIZUJACY-pompa dozujgca nie pracuje,

urzadzenie czeka na stabilng warto$¢ pomiaru.

Pool volume

Test dose

Language

Powrét do ekranu gtéwnego



Konfiguracja poczatkowa

Witaczenie PP60 CLF nastepuje poprzez podtgczenie do zasilania.

1.Wiacz jednostke

Pool volume m?

2.Wybierz preferowany jezyk. Wejdz w ustawienia i w menu jezykowym
wybierz jeden z dostepnych jezykéw.

= 1 0 3.Sprawdz szczelnos$¢ potgczen. W menu ustawien wybierzDawka testowa. Na

wyswietlaczu pojawi sie dawka w ml. Naciénij przyciskSTARTprzycisk do
rozpoczecia recznego dozowania i monitorowania cieczy w przezroczystych
rurkach az do wlotu do rury. Gdy ciecz dotrze do rury, zatrzymaj reczne
dozowanie, naciskajacZATRZYMYWAC SIE. Sprawdz, czy ciecz w rurce nie cofa
Test dose sie. Jesli ciecz cofa sie, sprawdz, czy rurka PE nie jest nieszczelna.

ZALECENIE: Podczas wstepnej préby szczelnosci potaczenia nalezy zastapic
pojemnik z substancjg chemiczng pojemnikami z wodg, aby uniknac rozlania

substancji chemicznej.

4.Ustaw gtosnos$¢ swojego basenu. Wprowadz ustawienia i w menu Gto$no$¢ basenu

wprowadz gtosnos¢ swojego basenu.

ﬁ START OSTRZEZENIE:Objetos¢ basenu ma wptyw na maksymalng bezpieczng dawke, wprowadz

prawidtowg wartos¢.

CLF requli red ppm 5.Ustaw wymagang wartos¢ CLF. Na ekranie gtbwnymnacisnij zmierzong wartoscaby

=2 0,68

wejé¢ do menu wymaganej wartosci CLF i ustawi¢ wymagana wartos¢. Aby okresli¢

optymalng wartos¢ CLF, postepuj zgodnie z rozdziatem

6.Uruchom pompe obiegowa i sprawd?, czy woda przeptywa do sondy.

aseko JE:



Jesli uzywasz sondy CLF

Aby sonda CLF dziatata prawidlowo nalezy przestrzegac nastepujgcych
warunkoéw:

pH wody w basenie

Warto$¢ pH powinna miesci¢ sie w przedziale6,8 i 7,5.
Odczyn pH wody w basenie musi by¢ stabilny.

Jezeli wartos$¢ pH ulega wahaniom, odpowiednio zmienia sie wartos¢ chloru.

Chlor (o Okreslenie wymaganej wartosci chloru w wodzie
zawartos¢ mg/l | temperatura basenowe;j

0,3do 0,5 od 24 do 26 °C Wymagane stezenie chloru w wodzie basenowej zmienia sie w zaleznosci od
0,5do 0,8 26 do 32°C temperatury wody basenowej. Jednak nigdy nie powinno by¢ mniejsze niz 0,3 mg/I.
0,8do1 Ponad 32 °C Okresl wymagang wartos$¢, korzystajac z tabeli po lewej stronie.

OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do ustawiania wymaganych wartosci nalezy pozostawi¢ sonde podtgczong do wody

przez co najmniej 1 godzine, a najlepiej 24 godziny, aby umozliwi¢ ustabilizowanie sie pomiaru.

CLF required ppm

= Jak ustawi¢ wymagang wartos¢ chloru
, Za pomocg kolorymetru lub cyfrowego testera basenowego zmierz zawarto$c¢ chloru w prébce wody

basenowej.

Jezeli stezenie chloru (mierzone kolorymetrem lub cyfrowym testerem

basenowym) wynosi:

°* ODPOWIEDNI do wartosci podanej na PP60 CLF, Twoje urzadzenie jest

gotowe do utrzymania wymaganego stezenia chloru w wodzie basenowe;j.

. PON12E| wymagana wartos$¢ wyswietlana na PP60 CLF,zwiekszy¢
wymagana wartosco 0,1 (maks. 0 0,2 mg/l)(niezaleznie od wartosci
wymaganej zgodnie z tabelg).

Powtérz pomiar, gdy woda w basenie bedzie doktadnie wymieszana, a
wartos$¢ wskazywana przez PP60 CLF bedzie stabilna.

Powtarzaj proces, az dostezenie chloru w wodzie basenowej
odpowiada wymaganej wartoscinastepnie ustaw prawidtowg
wymagana wartos¢ zgodnie z tabelg. Dodatkowo mozesz wykonac
kalibracje sondy CLF (patrz rozdziat Kalibracja sondy CLF).

e WYZSZY niz wymagana warto$¢ wyswietlana na wyswietlaczu PP60 CLF-

Mozesz skalibrowac¢ sonde CLF (patrz rozdziat Kalibracja sondy CLF).

POWIADOMIENIE:
Naprawniska zawartos¢ chloruw wodzie basenowej przezzwiekszajac wymagana wartosc

dezynfekcji na wyswietlaczu urzadzenia.

ZALECENIE:Sprawdzaj stezenie chloru w basenie raz w tygodniu za pomocga

kolorymetru lub cyfrowego testera basenowego.



Maximum hourly
disinfection dose

20 ml/m?

per hour exceeded without
reaching the target value.

Komunikaty o btedach

Maksymalna dawka godzinowa dezynfekcji 20 ml/m?3 na godzine
zostata przekroczona bez osiggniecia wartosci docelowe;.

Jesli pojawi sie ten btad, sprawdz nastepujgce rzeczy:

1. Agent sie wyczerpat

° Regularnie sprawdzaj poziom ptynéw i uzupetniaj je w odpowiednim czasie.

2. Pompa dozujaca nie dozuje
* Nieszczelno$¢ w potaczeniu rurek PE lub ich uszkodzenie.

*  Awaria pompy dozujgcej. Sprawdz, czy pompa dziata. Jesli tak, sprawdz waz

wewnatrz pompy pod katem uszkodzen lub pekniec i wymien go, jesli to konieczne.

3. Zapchany zaw6ér wtryskowy
® Nieprzejezdny zawér wtryskowy.
Sprawdz, czy zawor nie jest zapchany zanieczyszczeniami lub osadami, a

uszczelka gumowa nie jest uszkodzona.

* Awaria pompy dozujacej. Sprawdz, czy pompa dziata.
Jesli tak, sprawdz, czy waz wewnatrz pompy nie jest uszkodzony lub pekniety i w

razie potrzeby wymien go.

-y

. Sonda wytaczona z eksploatacji

*  Wyjmij sonde i sprawdz, czy nie ma uszkodzer mechanicznych.
*  Wyczys¢ sonde.
® W razie koniecznosci wykonaj kalibracje.

* Zaleca sie wymiane sond na nowe co dwa lata.



# 12073 Zestaw wymiennych rurek do PP 60

# 12005 Zawor wtryskowy

# 13087 Guma zaworu wtryskowego
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Bezpiecznik T 80 mA #13095

Konserwacja PP60 CLF

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos$¢, nalezy regularnie przeprowadzac kontrole wizualne i

konserwacje urzadzenia PP60 CLF.

Wymiana weza pompy
Aby zapobiec awarii pompy, zaleca sie wymiane weza
# 12073 co 24 miesigce.

Aby to zrobi¢, postepuj w nastepujacy sposéb:
*  Wytgcz PP60 CLF.

®  Obroéc kasete pokrywy pompy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i wyjmij jg z

PP60 CLF.
* Odtacz oba konce weza i wyjmij go z kasety.
* Nasmaruj nowy wgz dotgczonym specjalnym smarem.
*  Witbz nasmarowany waz do kasety.

Zat6z kasete pokrywy z powrotem na PP60 CLF i przekre¢ jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby jg zablokowac.

* Do podiaczenia rurki PE nalezy uzy¢ nowych nakretek, ktére sg czescig zestawu wezy

zamiennych.

Konserwacja zaworu wtryskowego

Regularnie sprawdzaj przepustowos$¢ zaworéw wtryskowych, stan gumek,
usuwaj kamien i zanieczyszczenia.

W przypadku basenéw prywatnych wymieniaj gumki zaworéw wtryskowych co 2 lata. W

przypadku basenéw publicznych wymieniaj gumki zaworéw wtryskowych co roku.

Wymiana bezpiecznika

Jesli napiecie wejSciowe pompy perystaltycznej jest prawidtowe, a pompa nie dziata,
bezpiecznik sieciowy mégt ulec awarii. Bezpiecznik znajduje sie na ptytce drukowanej

wewnatrz urzgdzenia. Aby wymieni¢ bezpiecznik, wykonaj ponizszg procedure:
1.odtgcz przewod zasilajacy

2.odkreci¢ i zdja¢ przednig pokrywe urzadzenia

3.wymienic bezpiecznik T 80 mA na nowy.

4.przywroéci¢ urzadzenie do stanu pierwotnego



Zimowanie - przechowywanie w okresie

zimowym

Urzadzenie i wszystkie akcesoria muszg zosta¢ zdemontowane, przygotowane do zimy i przeniesione
w odpowiednie miejsce. Aby zdemontowac i przygotowa¢ PP60 CLF do zimy, postepuj zgodnie z

ponizszymi instrukcjami.

Przechowywanie chemikaliéw basenowych, podtgczanie rur PE i pomp

dozujacych

* Jedli chemikalia pozostang w miejscu, w ktérym temperatura nie spadnie
ponizej 0°C, WYLACZ PP60 CLF. Odtgcz pompy dozujgce od PP60 CLF i
wyjmij rurke wewnetrzng z pompy. Pozostaw rurke podtgczong do
taczacej rurki PE. Umies¢ wkiady pompy bez rurek wewnetrznych z
powrotem na PP60 CLF. Przechowuj beczki z chemikaliami i gczaca rurke
PE w miejscu, w ktédrym temperatura wynosi od +0 do
+40 °C.

* Jedli chemikalia pozostajg w miejscu, w ktérym temperatura spada ponizej 0°C,
WYLACZ PP60 CLF. Odtacz rurki PE tgczace z beczkami z chemikaliami i umie$¢
je w pojemniku z wodga. Wigcz PP60 CLF. PrzejdZ do menu TEST DOSE i

URUCHOM dozowanie recznie. Gdy podtagczeniowa rurka PE zostanie catkowicie

(Y ) wypetniona wodg, WYLACZ test przekaznika. Wyjmij pojemnik z wodg i
. . ponownie wykonaj TEST DOSE, aby catkowicie napetni¢ podtgczeniowa rurke PE
owietrzem. Gdy podtgczeniowa rurka PE zostanie catkowicie wypetniona
YY) p yp yp

powietrzem, zatrzymaj TEST DOSE i WYLACZ PP60 CLF. Odtgcz podtgczeniowe
rurki PE od pomp dozujacych i zaworéw wtryskowych. Przechowuj beczki z

D 140 °C chemikaliami w miejscu, w ktérym temperatura wynosi od +0 do +40 °C.
ﬁ l 5°C

Przechowywanie PP60 CLF

Odtacz przewdd sieciowy PP60 CLF od gniazdka 230 V / 50 Hz. Przenies
urzadzenie PP60 CLF w miejsce, w ktérym temperatura wynosi od +5 do +40
°C, a wilgotnos¢ nie przekracza 70%.

Zimowanie sond

Zimowanie sondy CLF

Wyjmij sonde z obudowy, odkre¢ membrane i opréznij jg z elektrolitu. Nie
zaktadaj membrany z powrotem na sonde i przechowuj je oddzielnie w
miejscu wolnym od kurzu, w ktérym temperatura wynosi od +5

- +40 °C, a wilgotnos¢ nie przekracza 70% przez catg zime. Zobacz instrukcje sond

na stronie internetowej manuals.asekopool.com.
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